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Salutvortoj por la 5%a Germana Esperanto-Kongreso

Dr. Rudolf 3berle, Ministro por ekonomio, meza klaso
kaj trafiko de la lando Baden-Wiirttembergs

Okaze de 53%a Germana Esperanto-Kongreso mi kore bonvenigas &iujn
partoprenantojn en la ferilando Baden—Wurttemberg. Pro la decido
por Oberkirch kiel kongresloko vi konatifos kun la beleco kaj
diverseco de la negzago de Nigra Arbaro, kun la distingifa kuir-
maniero en Baden kaj - por ne forgesi - kun la alta kvalito de
la vino en Ortenau. Eble la programo de via kongreso krome lasos
al vi tempon por viziti la &irkalajon de tiu pentrinda malgranda
urbo; &irkafa)o al kiu apartenas mondfamaj sanigaj fontoj kaj
kuraclokoj same kiel trankvilaj kamparaj ripozejoj. Pro la naj-
bareco de Francujo kaj Svislando &e ni en Nigra Arbaro konkrete
proksima estas la internacieco, al kiu sin aparte devoligis via
movado. Plia kalzo por vi reveni.

Al via kongreso en Oberkirch kaj antall &io al viaj klopodo] pere
de Esperanto kaj la turismo atingi pliprofundigon de la amika] ri-
latoj inter la popoloj, mi deziras bonan sukceson.
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Erwin Braun, urbestro kaj anstatallanto de la distriktestro en
Ta parlamento de Ortenau-distrikto:

1962 en nia urbo okazis la 40a Germana Esperanto-Kongreso. Ni &iuj
¢i tie en Oberkirch estis f;eraJ, ke tiutempe Oberkirch estis elek-
tita kiel kunvenloko, €ar jam £is tiam al la laboro de niaj Ober-
kirch-aj esverantistoj ni Ciam dedidis grandan intereson.

Post propono de nia urbkonsilantara kolego Walter Poppeck, estro
de la Esperanto-Grupo Oberkirch, dum la 40a Germana ZEsperanto-
Kongreso en la jaro 1962 ni povis doni al grava strato en nia urbo
la nomon "Esperantostrato". Volonte mi memoras, kiun grandan entu-
ziasmon tiu decido de la urbo Oberkirch tiutempe elvokis &e la
kongrespartoprenintoj.

Nun okazos en OberLirch ankall la 53a Germana Esperanto-Kongreso.
Ni dankas pro tio, kaj ni esprlmas la esperon, ke denove la kon-

gresanoj sin becne sentos &e ni. La premisojn por tio ni volonte
kreos.

La lingvo "?sueranto" por mi havas mondvastan signifon kaj tial
mi deziras, ke &io, kio estos perlaborita dum tiu kongreso, pli-
rapidigu la atingon de la aspiritaj grandaj celoj.

Yome de la urba konsilantaro kaj la loZantaro de Oberkirch ankorafl-
fo;e koran saluton al la kongrespartoprenantoj kaj bonan, nemoro-

rican restadon en Oberkirch, la urbo de la vino en la regiono

Ortenau.
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Vizitu la librostandon de Libroservo Ludwvig Pickel kadre de la
TMago de la malfermita pordo" en Augsburg, dimanle la 27an de
aprilo 1975, de 11a &is la 16a horo, en Augustaner Haus, Annahof 4!




El la kongresa programc en Oberkirch

Cverkirch (pp) La malfermo de la 53%a Germana Esperanto-Xongreso,
pentekoste en Oberkirch, okazos sabate, la 17an de majo.
¥1 la programo ni mencias:
Sabate, 17.5.75 20 horo: Balo
Dimante, 18.5.75:
9,00 horo Ikumena diservo
Cclebras pastro Roger Degrelle, Nancy, kaj
pastoro Wilhelm Grillenberger, Filrth/B.
horo Kultura vespero
z) Folklora orkestro muzikas
b) D-ro W. Perrenoud, Svislando, prezentas:
"Turismo kaj kulturo"
c) 10jera femelifa jubileo:
Esperanto-grupoj Gray/Framcujo kaj Obcrkirch
d) Esperanto-teatrajo
"Proksima Nekonato" (vidu p. 4!)

Lunde, la 19a de majo, okazos du duontaga] ekskursoj, kaj marde,
la 20a de majo, la kongresanoj havos okazon partopreni tuttagan
ekskurson tra igra Arbaro kaj Svaba Juraso.
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Esperanto-kursoj per Robbimat-2 en Primo8ten

Faderborn. (pp) La Elropa Klubo (prezidanto Hermann Behrmann, Pader-—
Tcrn) intencas arangi Esperanto-feriokursojn en Primoften, Jugos-
lavio, de la 3a fis la 30a de allgusto. La specialajo en tiu] kursoj
estas, ke duono de la instruado okazos pere de la plej nova instru-
alltomato Robbimzt-2 de la esplorcentro Paderborn, FRG; la alia duono
estos plenumita en tradicia formo. La kursoj funkcios antaltagmeze.
La partopr=no cdum 1 semajno kostas 30 GM.

Aligojn sendu al Zlropa Klubo, D-479 Paderborn, Riemekestr. 62

Tcdiaj diskutoj kun partioj

Faderborn (pp) La Esperanto-junularo Paderborn, FRG, invitis lafivice
Ta tri 8tatoportantajn partiojn, la liberaldemokratojn, la social-
demckratojn kaj la kristdemokratojn, al podia diskutado pri la eston-
ta ellropa kultur- kaj lingvopolitiko. Oni povas aserti, ke la Espe-
ranto-junularo utiligis la tre favoran okagzon por tiaj aranfoj, Car
estas balotkampanjoj nuntempe, kaj la partio] volonte aliceptas tiajn
invitojn. La diskutojn lerte gvidis la prezidanto de la Dsueranto-
junularo Paderborn, Karl Trimborn.

HHKHEKHENHEFHE XL XX AR AREN XXX X ,X *************************%%***1
"Grundlazenctudien aus Kybernetik und Geisteswissciisciait!
unu el la sciencaj revuoj, kiuj entenas planlingvan
resumaron!
Subtenu la novan iniciaton! Abonu la revuon!

Abonkotizo 29,60 GM por 4 numeroj

lMendu &e Schrodel-Verlag, D-3 Hannover-Ddhren,
Postfach 260620
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Esperanto en Radio (pp)
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Tum la pasinta selajno ni navis bonBancon. Ni povis abululti ci-
tie en Nirnberg 2l preskall ciuj stacioj, kun pli all malpli ion-
tentiga rezulto. lndio Romo estis bone afidebla sur 41 m, Viecno

tamen estis ioncte fenita de verturboj; sed tre klare estis gﬁdeblaj
Tekino kaj Sofio. Berno kaj Varsovio ja Ciam estas bone alldeblaj.

Yova kadra osrozrano el Varsovio

Ladio Varsovio nun dissendas sian novan kadran programon »or la peri-
cdo Majo - Foventbro 1975.

la plej grava 8anfo en la kadra programo estas, ke nun la rlc] 8atata
programero "'Esperanto-Ekspreso" estas ¢iusemajne alldebla trifoje,
rome: Dimande, je la 16,30 horo kaj je la 22,30 horo xaj lunde, Jje

la 6a horo.

1-

cadran procramon de: Pola Radio, Zsperanto-Redalcio,
-00-650 Varsovio 1, Pollando.

Fadio Budapefto ne elsendos Esperante

La®l Kuriero de neranto de Radio Roma la Budape8ta Radic respondis
al letero, en kiu oni petis la reenkondukon de Esperanto, jene:
"¥Kiel vi vidas, vi povas trankvile skribi ankall en la itala, ni
kapablos respondi. Bedalrinde, ni ne havas elsendojn en Isveranto,
kaj dumtempe ciizi ; rieniz ebleco ilin initeciati dum baldala estonto.
Fi bedafiras, sed ni povas sendi la horplanon de nia] elsendoj en
frendaj lingvo] sen tiu en Esperanto. Bonvolu nin alskulti en la
itala."

Tomento de Zsperanto-redakcio de Radio Roma: "E1l la pristudo de la
menciita horplano de Budapedta Radio, klare montrifis la kallzo de &i
tiu gentila sed neta rifuzo elsendi en Esperanto: la hungara radio,
ja dissendas en nur limigita kvanto da lingvo]j, inter kiuj trovigas
guste la itala, ¢ ne estas tie uzataj pluraj gravaj lingvoj, inter
kiuj, ekzemple 1z rusa kaj tiuj aliaj slavaj lingvoj."

Rezolucio favore Esperanto

Romo. En sia a Kuriero de Esperanto Radio Roma sciilgis:

n
Sekve de pralego-debato okazinta en Romo la 9an de aprilo, lall ini-
ciato de la Provinca Federacio de Romo de la itala socialdenokrata
partio (P.S.D.I.) kaj kun interveno de la partia vicseliretario, depu-
tito Pranco Hicolazzi, kiu estas la subskribinto de la konata leZ-
propono por

uko de Esperanto en la italajn lernejojn, la asembleo

aprobis detalar j varman rezolucion favore al Esperanto kiel rimedo
s R : : = .
ror unuigi %e laz bazo la tutmondajn popolanasojn. La asembleo ankal

subtenis la iniciaton de PSDI &e la Socialisma Internacio, esprimis
la degziron, ke oni konkrete esploru la eblecojn de Esneranto en la
Sindikata kampo, k2] aplalidis al la ideo organizi en Romo, dum venont-
jara septenbro, la unuan kongreson de la socialistoj espcrantistaj.

"Insulo de la felilo"

Vieno. Bl unu el la vasintaj semajnaj komentarioj de d-ro Alfred
Fecher de Radio Vieno ni citas: "FPrecipe pro neniel antalvidebla
stabila evoluo de 2%ia ekonomio, la papo iam nomis Aflstrion "insulo

de la felilo", Sed &ar Buste insulo dependas de la &irkafa mondo, pro
la neceso de dafiraj eksportado kaj importado, la mondvasta krizo tu-
8as nun ankall =ain."
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cu vi jam skribis vian po8tkarton all leteron de la monato aprilo?

Se ne, faru tuj!



T R . ESPERANTO

Teatzro kaj Literaturo

La Internacia Rondo (I R) "Amikoj de la Esperanta literaturo
kaj kulturo", Libroservo Ludwig Pickel, Niirnberg, invitis la
polajn geaktorojn, Kalina Piehkiewicz kaj Zbigniew Dobrzynsky,
Varsovio, al kvarsemajna turneo tra Federacia Respubliko Ger-
manio por prezenti la

Esperanto-teatrajon "PROKSIMA NEKONATO"

de Aleksander Scibor-Rylski en la Esperanto-traduko

de Jerzy Grum
Kune kun la teatra prezentado en Esperanto Libroservo Pickel
arangos libro-ekspozicion.

i tiu teatra kaj literatura Esperanto-turneo tra nia lando estos
bona okazo por informi en plej eble multaj lokoj pri Esperanto Ze-
nerale, kaj pri Esperanto-kulturo speciale.

La organizanto utiligos &iujn eblojn de informado: gazctaran servon,
la lokajn gazetojn, radion kaj eventuale televidon kaj personajn kon-
taktojn.

La turneo okazos de la 16a de majo g£is la 15a de junio 1975.

La unua prezentado kaj ekspozicio okazos en Oberkirch kadre de la
53a Germana 3Isperanto-Kongreso, dimanée la 18an de majo, je la
20a horo, en la kongresejo.

Ciu germana esverantisto povas kunhelpi por sukcesigi tiun unikan
okazon pri la vivanteco de Esperantos

Libroservo Ludwig Pickel alvokas speciale la lokajn grupojn kaj
rondo jn inviti la fteatran teamon kaj organizi teatran vesperon.

la teatrajo dafiras &. 1 1/2 horojn. Oni povas prezenti Ain en gran-
da salono, sed ankall en malgranda &ambro, antall 100 &eestantoj afl
nur antal 5 personoj. Do, oni povas prezenti Bin kadre de normala
grupa vespero.

Pro detaloj kaj financa] kondiéoj bv. kontakti Libroservon Iudwig
Pickel, 85 Nirnberg 1, Postfach 2113.

¥iu ne povas inviti, tiu povas kontribui al la sukcesigo per mon-
donaco. Post la turneo &iu donacinto ricevos raporton.

Baldal eliros vojalplano, en kiuj urboj okazos prezentadoj kaj eks-
pozicioj. €iuj individuaj esperantistoj jam nun estas invititaj vi-
ziti la prezentadon en tiu urbo, kiu estas por 1li plej lronvena!

Sed speciale mi invitas al la prezentado kaj ekspozicio en Cherkirch

o

dum la Germana Esperanto-Kongreso! Alifu tuj al la kongreso!
Ni denove aldonas alifilon! Sed aligi vi povas kompreneble en la
lasta momento! Do venu al Oberkirch!
Informojn donas:
Tudwig Pickel, Libroservo
85 Niurnberg 1, Postfach 2113
2 Postscheckkonto Niirnberg 819 56-851
v * Stadtsparkasse Nirnberg 1.901.579
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